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ATA DA QUADRINGENTtSIMA SEXAGtSIMA SEXTA 
(466a.) SESS~O DA COMISS~O DELIBERATIVA 
DA COMISS~O NACIONAL DE ENERGIA NUCLEAR, 
REALIZADA EM 2 DE MARÇO DE 1978, QUINTA
FEIRA, COM INIcIO As 09:00 HORAS. 

Aos dois dias do mês de março de mil novecentos e setenta e ol 
to, na sede da COMISSAO NACIONAL DE ENERGIA NUCLEAR, na Rua General Seve 
riano, numero noventa, segundo andar, realizou-se a Quadringentêsima Sexa 
gesima Sexta (466a.) sessão da COMISS~O DELIBERATIVA da COMISS~O NACIONAL 
DE ENERGIA NUCLEAR, sob a presidência do Professor HERVASIO GUlMARAES DE 
CARVALHO e com a presença dos Senhores Membros Professores JOst RAYMUNDO DE 
ANDRADE RAMOS, PAULO RIBEIRO DE ARRUDA e REX NAZARt ALVES. EXPEDIENTE-
A Comissão Deliberativa tomou conhecimento da carta da CAEEB -
Auxiliar de Empresas E1etricas Brasileiras, de n9 59/PR/78, de 

Companhia 
28 de feve 

reiro de 1978, agradecendo a homenagem prestada a essa Companhia pela CNEN 
por ocasião de seu cinqüentenãrio. ORÇAMENTO DO FNEN/1978 - MEMO. DPC-51 / 
78 - A Comissão Deliberativa referendou o ato do Senhor Presidente relativo 
a aplicação do Fundo Nacional de Energia Nuclear (FNEN) para o ano de 1978. 
TERMO DE CONTRATO FIRMADO ENTRE A CNEN E A FIRMA HUNA AR CONDICIONADO LTDA . 
PROCESSO N9 100.043/78 - A Comissão Deliberativa referendou o ato do Se
nhor Presidente, no contrato para prestação de serviços de manutenção, CO~ 

servação e reparos do ar condicionado central da sede da CNEN. no valor 
de Cr$193.776,OO (cento e noventa e três mil, setecentos e setenta e seis 
cruzeiros). CONTRATO DE PRESTAÇ~O DE SERVIÇOS DE MANUTENÇ~O E CONSERVAÇ~ODE 
MAQUINAS DE ESCREVER E CALCULAR ENTRE A CNEN E A FIRMA ISAC ABRAHAO LUIZ
PROCESSO N9 100.045/78 - A Comissão Deliberativa aprovou o contrato de pre~ 
tação de serviços de manutenção e conservação de máquinas de escrever e cal 
cu1ar a ser celebrado entre a CNEN e a firma ISAC ABRAHAO LUIZ, no valor de 
Cr$73.480,OO (setenta e três mil e quatrocentos e oitenta cruzeiros ). CON
VrNIO ENTRE A CNEN E A SECRETARIA ESPECIAL DO MEIO AMBIENTE (SEMA), VISAN 
DO INSTITUIR UM MECANISMO DE COOPERAÇ~O MDTUA - A Comissão Deliberativa exa 
minou os termos do convênio a ser celebrado entre a Comissão Nacional de 
Energia Nuclear (CNEN) e a Secretaria Especial do Meio Ambiente (SEMA) e 
resolveu aprovã-10 nos termos em que foi proposto. ALTERAÇ~O DOS VALORES 
DAS BOLSAS NO PAIS PARA O ANO DE 1978 - A Comissão Deliberativa considerou 
a proposta de alteração dos valores de bolsas de estudo no pais, e resolveu 
aprovar as tabelas propostas com as modificações constantes das folhas rubrl 
cadas. COMPRA DE URANIO ENRIQUECIDO PARA O REATOR DE PESQUISA DO INSTITU-

R\lbl1ca do PretddeD.te) 
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Ata da Quadringentésima Sexagésüna Sexta (466a, 1 sessão da Comissão Delibe
rativa da Comissão Nacional de Energia Nuclear, realizada em 2 de março de 
1978, quinta-feira, com inicio às 09:00 horas. 

INSTITUTO DE ENERGIA ATOMICA (lEAl - PROCESSO NQ 104,105/74 - A Comissão 
Deliberativa discutiu em detalhe a presente situação relacionada com o apr~ 
visionamento de combustivel nuclear, contendo urânio altamente enriquecido, 
para o Instituto de Energia Atômica de São Paulo. Relativamente a este 
assunto a C.N.E.N. recebeu um telex de 01 de março, procedente da Embaixada 
dos E,U,A, em Brasilia, assinado pelo Conselheiro Cientifico, ROBERT GOE-
CKERMANN, e aqui transcrito: 11 The Us State Department asked me to convey 

the following information to CNEN concerning the highly enriched uranium 
(HEU) for new fuel element of the research reactor of IEA, São Paulo: 1,The 
US Governrnent is prepared to issue a license for export af the HEU, on 
condition that Braz;l agree to return to the US the spent fuel elements 
containing this HEU at the end of its use by IEA, (I am not yet sure whether 
this condition also applies to the HEU in the fuel elements already spent 
or currently in use by the IEA), 2, We understand that the new fuel element 
will be fabricated by the French Company CERCA if this is correct, CERCA 
(or its Agent Transnuclear) should take two immediate steps: A, Apply for 
a new export license to cover the transfer to France and re-transfer to 
Brazil of this HEU, stating that this application replaces the original 
license application by US Nuclear Corp, in May 1976, B, Request the HEU 
in the form of uranium hexafluoride (there would be difficulties if CERCA 
requested uranium metal). 3. It is our understanding that the issue of 
your advance payment to US Nuclear has been resolved. However, we believe 
this money must be returned by US Nuclear to you and cannot .~ applied 
directly to the costs of the HEU for CERCA. 4, For your information, it 
is our understanding that US Nuclear is no longer in the business of nuclear 
fuel fabrication. Please give me CNEN's commentsjagreement on these points 
as soon as possib1e to re1ay to the State Department". Em consequência da 
anã1ise do conteúdo desse telex e de dados sobre a importância do material 
queimado, a Comissão Deliberativa decidiu: 1) - autorizar o Senhor Pres~ 

dente a promover as medidas necessãrias junto às autoridades competentes p! 
ra a aquisição dos elementos combus tiveis para o IEA: 2) - propor às auto
ridades competentes a permissão para a devolução dos elementos combustiveis 
queimados. 3) - concordar que o urânio enriquecido seja fornecido sob a 
forma de hexafluoreto de urânio. ENCERRAMENTO - A sessão foi encerrada às 
dezesseis horas, e para constar, foi lavrada a presente Ata que, apõs lida e 
julgada conforme, vai assinada pelo Senhor Presidente e pelos Senhores Mem-
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bros presentes. 

FL. n.I_~ ________ _ 

Rllbt1~ do PrettdeDte) 


